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This Form sbould be completed in triplicate and forwarded to the Zentralamt für Vermögensverwaltung (Britische Zone), 
Bad Nenndorf, Land Niedersachsen.

Dieser Vordruck ist in dreifacher Ausfertigung bei dem Zentralamt für Vermögensverwaltung (Britische Zone) Bad Nenndorf, Land Niedersachsen, einzureiohen. 

In cases where the spaco provided is insufficient, a supplementary page, Hearing the number of the paragraph and sub-paragraph, 
should be annexed.
Reicht der vorgesehene Raum nicht aus, so ist ein mit der Ziffer des betreffenden Absatzes und Unterabsatzes versehenes Ergänzungsblatt beizufügen.

JERTY WHIGH HAS BEEN SUBJEGT TO TRANSFER IN 
/ | GRAPH I OF GENERAL ORDER Mn in

Central Claims Registry
Bad Nenndorf
B.A.O.R. 5

Reference to be quoted 
in all Communications.

To :—Restitution Agency
_19

The annexed Claim with relevant Declaration and correspondence to property at

is forwarded for action.
Your aoknowledgement should be made on. the form at the^foot of this notifieation, whieh sbould he detached 

aft-er completion and forwarded by retura to this Office. ” fi crl 7 r> er on 7 A

FORM C.C. 10 ab

Aistenzeichen Auf V/Z 154-7-1 wird hingewiesen. Das Zentralamt für 
V ermögens Verwaltung 
(20a) Bad Nenndorf

Tn jedem Schriftwechsel 
anzugebendes Aktenzeichen

19.5?

An das

Wiedergutmachungsamt beim Landgericht

Hamburg

Der in der Anlage beigefügte Antrag, der sich auf Vermögen in

Hamburg

..2pI- M

W

zur Bearbeitung übersandt* SicherungsniaÖnahmen wurden von hier ans — nicht —- eingeleitet.
Der Empfang ist auf dem anhängenden Vordruck zu bestätigen, der nach Unterzeichnung abzut 

zurückzusenden ist.

ehe el.

was made (if known) 
rgegaugen ist (soweit bekannt)

and different from (o)), 
innt und verschieden, von (e))

hierher

((/) Any other relevant details
Sonstige sachdienliche Angaben



W7ak
I ms r onn shouki be compieted in tripiicate and forwarded to the Zentralamt für Vermögensverwaltung (Britische Zone), 

Bad Nenndorf, Land Niedersachsen.
Dieser Vordruck ist in dreifacher Ausfertigung bei dem Zcntralamt für Vermögensverwaltung (Britische Zone) Bad Nenndorf, Land Niedersachsen, einzureiehen.

In cases where the spaee provided is insufficient, a supplemontary puge, Hearing the number of the paragraph and sub-paragraph 
should be Annexen. r r - • ’
Reicht der vorgesehene Raum nicht aus, so ist ein mit der Ziffer des betreffenden Absatzes und Unterabsatzcs versehenes Ergäazilngsblatt beizufiigen.

J

CLAIM FOR RESTITUTION OF PROPERTY WH1CH HAS BEEN SUBJECT TO TRANSFER IN
ACCORDANCE WITH PARAGRAPH I OF GENERAL ORDER No. 10

Antrag auf Rückerstattung

JEWISH TRUST CORPORATION FOR GERMANY
Regional Office Zweigbüro

HAMBURG
An Haq Burchardstrasse 1 7 (Mohlenhof)

'Zentralamt für Vermögen^^
^Verwaltung (Brit.Zone) Telephono: — und

f Rad N e n n d o r f ,

6/12/51 
FJ/AK

Please quote: Reg.-NOo 6050
fm Antwortschreiben bitte angeben:

Wir überreichen Ihnen in der Anlage eine Anmeldung in drei­
facher Ausfertigung über RM 416»— überbezahlte Steuern von 
Frau Johanna Menke, Ehefrau des Arthur Menke. Unsere Anmeldung 
erfolgt auf Aufforderung des WGA Hamburg hin, da der obenge­
nannte Betrag von der Individual-Bereohtigten innerhalb der 
gesetzlich vorgeschriebenen Fr islß nicht/erfolgt ist.

(Ä berg)

(e)

(/)

-Anmeldung Regional. Manager

%

Fand der Verkauf unter Nötigung Blatt *

(iii) If the latter, what payment was rnade f 
Weiche Gegenleistung wurde kn letzteren Fall gewährt Y

person to whom tranefer was made (if known)Name und jetzige Anschrift der Person, auf die das Vermögen UbeWBaugeu Ist'(soweit bekannt)

Any other relevant detail» 
Sonstige aachdienliche Angaben
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This Form should bc complotod in triplientc nn<i forwarde«! (.0 tho Zontrnlarnt für Vermögensverwaltung (Britische Zone), 
Bud Nenndorf, Land Niedersachsen.

Dieser Vordruck ist in dreifacher AusforfiRuag bei dem Zentrslmnt für VermÄgcimvenvalhing (Britische Zone} Bad Nenndorf, FAnd Niedersachsen, einzureichen.

In eases whoro t he space provided in insulficiont, n snpjdemontnry page, Wearing tho number of tho paragraph and sub-paragraph, 
should be annexed.
Reicht der vorgesehene Raum nicht aus, so ist ein mit der Ziffer de, betreffenden Absatzes und Ünterabsatzes versehenes Ergänzungsblatt befzufügen.

CLAIM FOR RESTITUTION OF PROPERTY WHICH HAS BEEN SUBJECT TO TRANSFER IN
ACCORDANCE WITH PARAGRAPH I OF GENERAL ORDER No. 10

Antrag auf Rückerstattung von Vermögen, das unter Artikel I Absatz 1 der allgemeinen Verfügung Nr. 10 fällt.

Location of Property / Örtliche Lage des Vermögens

(a) Land ....... ilaaburg ........ (b) Kreis Haiiburg (c) Gemeinde Hanburg
Description of Person making Claim / Personalien des Antragstellers

(«) 
I

(Ö

Suriname (in Block Capitals)..............  
Familienname (in großen Blockbuchstabe«

(b) Christian Name(s) 
Vorname(n)

(/)

(*)

1«)

(/)

(?)

Addraas 
Anschrift.

Date and Place of Birth...  
Geburtsdatum und Geburtsort

Employment
Beruf

JEWl.SH TRUST CGRPO
FOR GEONY 

....REWÄUG^....  
HAMBURG, Mik

(e) Nationality........
Staatsangehörigkeit

(^} Identity Card No. 
Ausweis-Nummer

If not dispossessed ownor, state title to make claim..... ..... . ..... ... .... ...........
Angaben über die Antragsberechtigung, falls der Antragsteller nicht der Geschädigte ist. Johanna Menke, 

Arthur Menke

I. IMMOVABLE PROPERTY I. UNBEWEGLICHES VERMÖGEN

Description of Property.
Nähere Bezeichnung des Vermögens.

Location of Property 
örtliche Lage des Vermögens

Regwwation in Grundbuch or other Register
Eintragung im Grundbuch oder einem anderen Register

State whether :—
Angaben über Folgendes :

(i) Confiseation was müde without payment ?
Ist auf Grund der Wegnuiüue Euueliädtguug geleistet ?

(ii) Sold under dureas Y
Fand der Verkauf unter Nötigung statt t

(in) If tha lat ter, what puyrnent waa made 1
Welche Gegenleistung wurde Im letzteren Fall gewährt Y

Eatimated value at date of deprivation.
Geschätzter Wert am Tage der Wegnahme.

Name and present addrew of person to wheun U aiwier was mode (if kuowu) 
Name und jetzige Anschrift der Ferstm, auf die da» Vermögen übergegaugeu ist (soweit bekannt}

Name and preaent uddreaa of present ownw (if known, und different from (e)). 
Name und jetzige Anschrift des heutigen Eigentümer» (soweit bekannt und verachledeu wu (ei)

Any other relevant detail«
Sonstige sachdienliche Angaben
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This Form shouki be completed in triplicnte und forwnrdod to tho ZontrHtamt für Vermögensverwaltung (Britische Zone), 
Bad Nenndorf, Land Nicdorsachscn.

Dieser Vordruck ist in dreifacher Ausfortigimg bei dem Zculrulniul für VcrmögeoAVcrwnltnng (BriUsehn Zone) Bad Nenndorf, Land Niedersachsen, elnzurcichcn

In casos where the spnee provided in insnfHeiont, il Hiipploinentnrv nage, bonring tho numbor of the Paragraph and sub-paragraph, 
should be annexed.
Reicht der vorgesehene Rnum nicht ans, an ist ein mit der Ziffer des bet reffenden Absatzes und t'ntcrahsatzcs versehenes Ergitnzungsblalt beizufügen.

CLAIM FOR RESTITUTION OF PROPERTY WHICH HAS BEEN SUBJECT TO TRANSFER IN
ACCORDANCE WITH PARAGRAPH l OF GENERAL ORDER No. 10

Antraö auf Riirkcrcta*«»**»* vrx»s 1’«—•

JEWISH TRUST CORPORATION FOR GERMAN
Muelheim/Ruhr, Friedrichstraße 62

An das
Wie der gutma chungsamt
■beim Landgericht

Hamburg

Datum:
Unser Zeichen: 

Ihr Zeichen: 
Anmeldung vom:

Reg*-Nr. 60’ü 
V/Z 1547 - 9 - 
6.12*51

Ergänzung vom:

Ver folgter Johanna Menke, Ehefrau des Arthur Menke, fr. Hamburg, 
Willst r.

Gegenstand: RM4l6.— überbezahlte Steuern

Wir nehmen diese Anmeldung gemäß dem Globalabkommen
mit dem Bundesminister der Finanzen zurück.

JEWISH TRUST CORPORATION 
fer Ger ny

Abschrift an:

Zentralamt für Vermögensverwaltung V 14315 a

raub der veraATir unter Nötigung statt 1

(iii) If the tatter, what payment waa rau.de *
Welche Gegenleistung wurde Im letaleren Full gewährt »

(<■)

(/)

Name and present addresu of person to whwn tranafer wes müde (if known) 
Name und jetzige Amclirlft der Person, auf die diu Vermögen Ubergegangen tat (soweit bekennt)

Name and present addreea of prenent ownor (if known, and dittarunt frum (o)). 
Name und Jetzig» Anachrin de« luullgcu kigeutüiwi« taoweit belüuiat und vertebledeu vou to»

(p) Any other relevant detail« 
Sonstige sachdienliche Angaben
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